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MOLESTO

V.NABOKOV'UN (MASENKA, SEBASTIAN KNIGHT'IN GERGEK YASAMI, iISARETLER
VE SEMBOLLER) ESERLERINDE ALTI RAKAMI

Caglar Danacr”
Oz

Rus G6¢men Edebiyatt 6nemli isimlerinden biri olan Vladimir Nabokov (1899-1970) Bolseviklerin yonetimini kabul
etmeyen ailesiyle birlikte 1919 yilinda Rusya’y1 terk eder. G yillarinda Nabokov ana vatanina olan ézlemini, bagindan
gecenleri, duygu ve disiincelerini edebi calismalarinda betimlemelerle kaleme almaya baslar. Calismada sanatcinin
Magenka (Mamerxa, 1926), Sebastian Knight'in Gervek Yasam: (ITodaunnan seusns Cebacmvana Haima, 1941) ve Lsaretler ve
Semboller (3naxu u Cumeonst, 1948) eserlerinde mekan, tarih-zaman ve olay betimlemelerinde kullandigt alti rakaminin
stk kullanimi tizerinde durulmustur. Nimeroloji (rymepoaorus) yardimiyla bu rakam incelenmis ve yorumlanmaya
calisilmigtir. Calismayla Nabokov’un bu eserlerindeki derinligi de gdrmemiz daha kolay bir hale gelecektir.

Anahtar sozciikler: Nabokov, Magenka, Ixaref/er ve Semboller, Sebastian Knight'in Gergek Y agamr, Alty, Niimeroloji

1. V. Nabokov’un Hayat1 ve Eserleri

Vladimir Vladimirovi¢ Nabokov St. Petersburg’da soylu bir ailenin ¢ocugu olarak 10 Nisan 1899
yilinda diinyaya gelir. Annesi Yelena Ivanovna iyi egitimli, babast Vladimir Dmitriyevic ise entelektiiel bilgiye
sahip bir avukattir. Nabokov ailesi, Vladimir’den sonra Sergey (1900), Olga (1903), Yelena (19006) ve Kiril'in
(1912) dunyaya gelmesiyle genisler. Yetistigi aile ortami ve ailesinin imkanlart Vladimir Nabokov’a iyi egitim
imkan1 saglar.

Kicik bir ¢ocukken Nabokov kardeslerinden ve ¢evresinden ayrilan 6zelligi ile dikkat ¢eker. Onda
ender bir yeti olan sinestezi vardir. Sinestezi, duyusal uyaranin fazladan olagandist deneyimlere yol agtigt
nadir bir durumdur. Mizik dinlerken renkleri gérmek ya da yiyecekleri tadarken sekline dokundugunu
hissetmek gibi bu deneyimler siklikla farklt duyu ¢esitleri arasinda gergeklesir (Hubbard ve Ramachandran
509). Rus ressam ve sanat kurameist Vasili V. Kandinski (1866-1944), Rus besteci ve piyanist Aleksandr N.
Skryabin (1871-1915), Rus miizik teorisyeni ve bestecisi Konstantin K. Saradjev’in (1900-1942) yant sira
Alman edebiyat¢t Johann Von Goethe (1749 -1832), bilim insanlari Nikola Tesla (1856-1943) ve Richard
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Feynman (1918-1988) gibi isimlerin sinestetik oldugu bilinir. Vladimir Nabokov da dahil olmak tizere tim
bu isimleri ¢aligmalariyla distindiigiimiizde bu fenomenin onlari 6zel kilan bir yeti oldugu séylenebilir.

Yabanci dadilar ve 6zel 6gretmenlere ragmen Vladimir Nabokov’un basaril bir 6grenci olmadigi
bilinmektedir. Lise yilarinda sanata, spora, edebiyata ve dogaya (6zellikle de kelebeklere) olan ilgisi baglar.
Almanca, Ingilizce ve Franstzcay1 kiigiik yagtan itibaren égrenen Nabokov’un yabanct edebiyatlarin pek ¢ok
temsilcisi ile Gogol, Cehov, Tolstoy, Blok gibi 6nemli Rus yazar ve saitlerin esetlerini okur. Ancak, 1910’lu
yillar Rusya adina siyasi ve toplumsal agidan kéti zamanlardir. 1905 Rus-Japon Savas’ndan itibaren tilkede
kendisini iyice belli etmeye baslayan devrimin ayak sesleri duyulur. 1917 yilinda gerceklesen Bolsevik Devrimi
ile Nabokov ailesi tim varligini ardinda birakmak zorunda kalarak Rusya’y1 terk ederler.

Ailenin yasadigt bu zorunlu gé¢ Kirim’da baslar. Beyazlar ile Kizillar arasindaki ¢atismadan
Kizilar’in galip ¢ikmastyla Nabokov ve ailesi Avrupa’ya gé¢ eder. Avrupa’daki uzun sireli ilk gé¢ duraklart
ingiltere olur. Baba Nabokov, ¢ocuklarinin ilgi ve egilimlerine gore Vladimiri Cambridge Universitesine,
Sergey’i ise Oxford Universitesi’ne kayit ettirir. 1922 yilina gelindiginde Nabokov ailesi icin baba Vladimir
Dmitriyevi¢’in Berlin’de bir suikast sonucu 6ldirtlmesi trajik bir olaydir. Bu act olayin ardindan Berlin’e
tastnma karari alirlar. Orada Vladimir Nabokov’un amaci kaotik politik ortamdan uzak durmak ve edebiyat
dinyasina girmektir. Hayatint ceviriler yaparak ve yabanci dil dersleri vererek idame ettiren Nabokov
edebiyat diinyasina da siirle girer ve babasina ithafen yazdigi Paskalya (TTacxa, 1922) yayimlanir. Tlk ykileri
olan Orman Cini (Hesxurs), Kelime (CaoBo), Kanat Curpmas: (Y pap kpeiaa), Talib (Cayaatinocts) de gesitli yerel
gazete ve dergilerde yayimlanarak yazarin ilk edebi eserleri ortaya cikar.

1925 yilinda kendisi gibi gé¢men olan Yahudi asilli Vera Slonim ile evlenen Nabokov, kaotik
ortamin verdigi endise sebebiyle “Sirin” mahlastyla edebi ¢alismalarina devam eder. Sézlik karsitligr “Eski
Rus Edebiyati’nda efsanevi kadin bash ve gbgisli kus” (Oxxeros 586) olan Sirin zamanla Rus G6¢men
Edebiyat’’nin temsilcisi haline gelir. Edebiyata siitle baslayan Sirin 6yki tiirtindeki esetleri Gog (CorasnaaTaii,
1930) ve Gigmenler (Cxuranwrmr, 1921); Oliim (Cmeprs, 1923) ve SSCB’den Bir Insan (Ueaosex ns CCCP,
1927) gibi tiyatro oyunlariyla da ristiind ispat eder. 1926 yilinda yayimlanan Magenka ise Vladimir Sirin’in ilk
roman tirindeki ilk eseridit.

Edebi ¢alismalarina araliksiz devam eden yazarin ikinei romam Lajin Savunmas: edebiyat cevrelerinin
dikkatini ¢eker. Ancak Birinci Diinya Savagt’'nin ardindan Avrupa devletlerinin siyaset anlayist tekrardan
topyekin bir savasin baglayacaginin, yasanacak goclerle ilkelerin demografik yapilarinin ve siurlarinin
degiseceginin ipuglarint verir. Berlin’deki yasamina 1940’a kadar devam eden yazar, bu on yillik stre
icerisinde Kamera Obscura (Kamepa obckypa, 1932), Kabramaniik (Iloasur, 1932), Cinnet (Oruasaue, 1934),
Infaza Cagr (Tpuraamenne ma kasuw,1936), Yetenek (MAap, 1938) gibi romanlar;  Corb’un Diniisii
(Bossparerne Yopba, 1930) ve Gog adinda ykiler ve Hadise (Cobeimue1938) ile Valsin Ortaya Cikagt
(M soGpemenue Baavea, 1938) adli tiyatro oyunlarini kaleme alir.

1940 yili Nabokov icin bir kez daha go¢ demektir. Amerika Bitlesik Devletleri’ne giden yazar,

hayatinin ilk yillarini Gniversitelerde Rus ve Diinya edebiyatlart derslerini vererek idame ettirir. Edebi
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calismalarina Ingilizce devam etme karart alan yazarin ilk romanlart Sebastian Knight'in Gergek Yasam: ve Bend
Sinister (Iloa 3HAKOM He3aKOHHOPOKAEHHEIX, 1947) sanatsal acidan degere sahip olsa da ticari anlamda
basarili olamaz. Ancak yine de calismalarina araliksiz devam eden yazar, Isaretler ve Semboller (3uaxu w
cumBoasl, 1948) adli ilging eserini bu donemde kaleme alir. O dénemlerde Nabokov edebiyat tarihcileriyle
tanigma firsatt yakalar ve etimoloji ile yakindan ilgilenmeye baslar.! Sanat¢t hem Rusga hem de Ingilizce
yazdigi eserleriyle edebiyat ¢evrelerinin takdirini toplamis bilingual yazar olarak kabul edilir.

Lolita ile yakalamis oldugu basarinin ardindan 1961 yilinda Nabokov Isvigre’nin Montr6 kentindeki
bir otelde esi Vera ile birlikte yasamaya baslar. Burada Solgun Ates (baednoe naams, 1962), otobiyografik eseri
Konus, Hafiza (Ilamsate, rosopm, 1957), Ada ya da Arzn (Asa, man Pasoctm crpactm: Cemelinas
xponnka,1969) ve 1975-1977 yillarinda yazdigt (ancak 2009 yilinda hem Ingilizce hem de Rusga yayimlanan)
son romant Laura’nin Ash (Aaypa u ¢ opueunas) okuyucuya ulasir.? Kendisini “ben Rusya’da dogmus,
hayatimin on bes yilini gecirecegim Almanya’ya gitmeden 6nce Ingiltere’de Fransiz edebiyati okumus
Amerikalt bir yazarim... Basim Ingilizce konusuyor, kalbim Rusca, kulagim Fransizca” sézletiyle anlatan

Nabokov 1977 yilinda Isvigre’de hayata gozlerini yumar.

2. V.Nabokov'un (Magenka, Sebastian Knight'in Gergek Yagamu, [saretler ve Semboller)

Eserlerinde Alt1 Rakami

Nabokov bulmacayt seven, okuyucudan eserlerini okurken karmagsik kurgu yapisint ¢ézmesini
bekleyen bir yazardir. Sanatcinin Tanri’nin bir latfu olarak sinestezik olmast, satranca olan tutkusu, yasadigt
gb¢men hayatt, mitolojik bir figlir olan Sirin mahlasint almast, esetlerinde hayatindan kesitlere yer vermesi,
onun sembol ve isaretlere anlamlar yliklemesini diistinmemizi destekler niteliktedir.

Nabokov, Amerika’da bulundugu siire zarfinda Ingilizce eserler ortaya koyar, etimoloii ile ilgilenir
ve Boston’da Isaretler ve Semboller yazar. Oykii, savastan sonra Ingilizce yazilir. Nabokov igin isaretlerin ve
sembollerin farklt kavramlar olmasi 6nemlidir. Eserde yer alan isaretler ve semboller okuyucuya birini
digerinden ayirma gérevini verir. Oykiiniin kahramanlart Avrupa’dan géemiis, New York’ta sefalet iginde
yasayan Yahudi bir kari-kocadir. Ciftin akil hastanesinde yatan, strekli intihara tesebbiis eden bir oglu vardir.
Cocugun bu deliligi kendine 6zgtdir. Nabokov bunu “referans manya” (pedepenrtras manus)® olarak
tanimlar. Cocuga gbre dogal diinya kendine 6zgii sayisiz gizli mesaj ve sifrelerden ibarettir. Agaclar, bulutlar,
yildizlar, diinyadaki her sey bir sekilde ve sadece onun hakkinda konugmaktadir. Her madde bir sifredir ve
cocugun kendisi de bu mesajin konusudur. Cocuk, bu mesajlart anlayamaz, ¢6zemez bu durumdan

kurtulmak ve hayatina son vermeyi istemektedir. (AoAummm)

! (https://bookmix.ru/authors/index.phtml?id=225)

2 (https:/ /bookmix.ru/authors/index.phtml?id=225)

3 Oykiide, bu hastaliga German Brink adinda bir bilim insanin “Alinma Diiskiinliigi” (Marms ymommmanms) adin
verdigini ve literatire kazandirdigs ifade edilmektedir. (Y.N.)
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Oykii, Yahudi anne-babanin bir Cuma giinii cocuklarinin dogum giiniinii kutlamak iizere hastaneye
on kavanoz meyve receli gétiirmesiyle baglar. Sikict ve tiziicii yolculugun ardindan hastaneye varan anne ve
babaya cocuklar1 gosterilmez, ¢linkl ¢ocuk kriz gecirmis ve tekrar intihara tesebbiis etmistir. Caresiz eve
donen kari-koca uyuyamaz ve tam bu sirada esrarengiz bir telefon gelir. Telefon eden kiz Chatrlie adinda
birisiyle gbriismek istedigini séyler, ancak numara yanlis cevrilmistir.

Oykiiniin bu kismi calismamiz agisindan ilgi cekicidir. Ciinkii eserin gizli konusunun asil olayt
sifrelidir: bu sifre 6ykiide verilen altt rakamiyla belirtilir, ancak bu durum dogrudan degil, yanlis cevrilen bir
telefon numarasi gibi kiigiik bir bilmece tizerinden aktarilir. Bilindigi tizere, geceleyin telefon ile arayan kiz
“sifir” rakami yerine “o” harfine basar. Telefon tuslarinda “o” harfi “altr” rakamina denk gelir. Harfler isaret,
sayilar ise sembollerdir. Hatanin sebebi ise kizin “sifir” rakami yerine “o” harfine basmasidir. Sifre, harf
isaretinin sayt sembollyle karistirilmis olmasidir. Sembolik olarak bu uyarict bes rakaminda veya besinci
tusun ardindan gelmesinden ibaret degildir: yani telefonda sifir dahil on tane tus vardir ve sadece biz onlarin
varistnt bilebiliyoruz. Kizin inatla altt rakamini tuslamasi ise fiziksel olarak OSlimin, gercek bir Slim
olmadigint sadece bir sinirt gegmek oldugu mesaji, tipki Nabokovun Pilgram (Ilurszpar) adli eserinde
gordigiimiiz gibi verilir. (AoAmmm)

Alt1 rakamint Nabokov’un daha 6nceki eserleri Magenka ve Sebastian Knight'tn Gergek Yasamrnda da
gérmek miimkindir. Nabokov’un anavatanina ve ge¢mise 6zlem duygularini en yogun sekilde yansittids ve
ayrica tim sanat hayatt boyunca belki de en fazla “Rus olma” 6zelligi tastyan yapitlarindan biri olan ve 21
Mart 1926 tarihinde Berlin’de yayimlanan ilk romani Magenkadir. (Oksiiz 329-330) Nabokov’un
Magenka’sinda da alti rakami karsimiza mekan betimlemesi olarak karsimiza cikar: “Pansiyon hem Ruslara
0zgriydii hem de berbat bir yerds. (. ..) Koridorun her iki yaninda da kapilarina siyab kocaman numaralar yapistirimig diger
oda bulunuyordn. Bu numaralar gegen yiigyilm takviminden koparimis yapraklard: (Nisan 1923%n ilk alt: giini)”
(Masenka 17) Eseri mekan acisindan degerlendirdigimizde anavatan yerine —yani Rusya’nin— yerine
koyduklart pansiyon, altt odalidir. Bu noktada dikkat ¢ekici bir diger husus da gergekten de 1923 yilinin ilk
alt1 giinii, Pazar’dan Cuma’ya kadar olan haftanin giinleridir, diger bir ifadeyle cumartesi bu giinler arasinda
yer almamaktadir.

Altt rakaminin gectigi diger nokta ise anlat icin en az mekan kadar énemli olan bir diger unsur
zamandir. Magenka da alts rakami agikca glnler ile iliskilidir. Esere adint veren Magenka alt giin sonra Berlin’e
varacaktir: “Bugiinii saymazsak alti giin kaldi. Cumartesi burada olur” (Masenka 14) ve 6ykit Ganin’in bu altt
ginini anlatir. Anlatidaki altn rakami vurgusunu mekan ve zaman baglaminda degerlendirdigimizde
Cumartesi’nin yoklugu ve Cumartesi’nin beklenmesi ilging bir ayrintidir. Eserin bagkahramant Ganin, ertesi
giin eski ag1g1 Masenka’y1 karsilamaya gitmesini engellemek icin Alfyorov’u sarhos etmeyi planlar ve ayni
zamanda pansiyon sakinlerinden yegeninin yasadigi Paris'e gidebilmek icin altt aydir nasil vize almaya
calistigini anlatan gair Podtyagin’in Fransa’ya gidis vizesini alisint ve pansiyonun bir diger sakini Klara’nin

dogum giintini kutlamak i¢in eglence tertip eder. Bu eglence Cuma giinii 6 Nisan adlt odada gergeklesir.
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Eserde alt1 rakaminin gizemine yonelik bagka pek cok 6rnek bulmak miimkiindir. Pansiyonun
sakinlerinden yaslt Rus sair Podtyagin ve Cuma glint yimui altisina basacak olan ela gozIi Klara’nin eserdeki
bir giintini Nabokov su sozlerle anlatir: "Lydia Nikolaevna'yla ibtiyarlik agrilar: hakkinda konusnr; citr citer
kabuklu efmeklerin ve kirmize sarabmn gok uenz, oldugu, yedeninin yasadigs Paris'e gidebilmek igin altr aydr nasil vize
almaya calistigin: anlatirds." (Masenka 20) “Klara, yarm her zamanki gibi ise gitmek zorunda oldngunu difsiindsi; saat
altya kadar seridin distiindeki agik mor rengin kesik kesik, kuvvetli tikirtilarla sayfalara dokiildiigini izleyecek, (...)
kitabm utanilas: derecede parcalanmus sayfalarin: Remington marka siyab daktiloya dayaysp oknyacaktr.” (Masenka 51).
Masenka’nin Berlin’e gelecegini 6grenen Ganin’in Rusya’dayken Masenka’yla bir yabancinin a/#z kolonlu
verandasinda bulusmasint ve yaz aylarini gecirdigi kiiciik kasabada Masenka’nin halk bahgesinin kapisinda
saat a/frdan beri beklemesini hatirlamast romandaki altt rakaminin kullanildigs yerlere 6rnek teskil eder.

Nabokov’un 1946 yilinda yayimlanan Sebastian Knight'in Gergek Y asami’nda ise alt1 rakami birkag kez,
farkli sekillerde karsimiza ¢ikar. 1lki anlatict ile Givey kardesi Sebastian ile olan yas farkinin vurgulanmasidir.
“Sebastian’mn dogdugu evin fotograflarin: ele gecirmenm niiimkiin olmadr ama o evi ¢ok iyi tanirim, ciinkii ben de alts yil sonra
aynt evde diinyaya geldim.” (Sebastian Knight'tn Gercek Yasamu 8), “Sebastian denince aklima benden alts yas biyiik
bir oglan gocugn geliyor.”’ (Sebastian Knight'in Gergek Yasamu 18). Ancak eseri, kanimca, altt rakamu agisindan
farklt kilan Sebastian Knight'in yazdigi romanlardan ikincisi ancak digerlerine oranla kendisine daha fazla tin
getirmis olan “Basar1” adli romanini bitirdikten sonra su cimleyi séylemesidir: “ ‘Hayzr, Lestie’ der Sebastian
yattys yerden. ‘Olmedim. Bir diinya kurmayr daha yeni bitirdim, Tanr: gibi yedinci giinde dinleniyorum.” (Sebastian
Knight'in Ger¢ek Yasami 96)

3. Nabokov’un Eserlerindeki Alt1 Rakami Uzerine Tartigma ve Degerlendirme

Nabokov’un eserlerinde alt1 rakaminin bu denli tekrar etmesi, onun sinestetik, bulmacay: seven,
mitolojiye meraklt bir yazar oldugunu bilen okurlar icin dikkat ¢ekici bir husustur. Rakamlar ve onlara
yuklenen manalarla ilgili calismalar ise Antik Caga kadar tarihlenir. Eski kiltiirlerde rastlantiya inanidmaz,
bundan dolayt da nesneler ya da olaylarin belirli bir rakami 6nem tasirdi. Béylece sayma yolu olarak ortaya
ctkan sayilar glclii bir sembolizm edinirdi. Niceliklerin ifade edilmesinin yani sira rakamlar ve sayilar,
kendilerine 6zgii nitelikler kazanir, hatta kozmik glglerle donanirdr. Bu giiclerin incelenmesine Plato’nun
‘bilgilerin tist diizeyt” olarak tanimladigt niimeroloji adt verilir. (Wilkinson 294)

Eserlerde altt rakamit hem tek basina 6neme sahipken hem de zaman anlaminda kargilik bulur. Alt
koseli yildiz Heksagram gibi altt da uyum ve kusursuzlugun dengesini sembolize eder. Cin’de Cenneti,
Huristiyanlar icin Tanrinin diinyay: altt ginde yaratmis olmasindan Stlird tamligi, Mayalar icin 6lim anlamina
gelen ugursuz bir sayiyt temsil eder. Cagdas Bat kiiltiiriinde ise zar tizerindeki en yiiksek say1 olarak sansin
sembolidiir. (Wilkinson 294)

Nabokov’un esetlerinde altt rakamini zaman ve mekanla iliskilendirdigi actk¢a goriliir. Zaman
acisindan degerlendirdigimizde ilk olarak haftanin altinct giint cumartesidir. Cumartesi, Yahudiler icin kutsal

gindir. Lsaretler ve Sembollerde Yahudi bir cift hastanede yatan ogullarinin dogum giiniinii kutlamak icin
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Cuma giinii onu ziyaret etmeyi isterken ogullarinin intihara tesebbiis etmesi nedeniyle bu ziyareti
gerceklestiremezler ve ogullarinin yasadigt trajik durum anne ile babanin arasinda gecen “Yarin (cumartest)
onu hastaneden ¢ikaracagiz.” seklindeki diyalogdan anlastlir. Magenka'da ise olay 6rgiisi altt giin tizerine
kurgulanir ve romana adini veren Magenka cumartesi giinii Berlin’e varacaktir. Masenka Rus¢a Mariya
(Mapus) isminden gelir ve aslen Ibranicedir. Sebastian Knight'n Gergek Y agaminda zaman agisindan altt rakan
Sebastian ile tvey kardes arasindaki yas fark: ve basatili sayllamayacak bir yazar olan Sebastian’in “Basar1”
adlt eserini yazdiktan sonra soyledigi “Bir diinya kurmay: daba yeni bitirdim, Tanr: gibi yedinci giinde dinleniyornm”
seklindeki ifadesinde karsimiza cikar.

Altt rakamint tek bagina degerlendirdigimizde karsimiza birden fazla etmen cikar. Baskalarinin
iyiligini, kisisel ¢tkar pesinde kogmaksizin isteme tutumu, baskalarinin cikarlarini, 6z ¢ikart hesaba katmadan
onlar adina gbzetme yénelimi olan 6zgecilikte(aaprpymsm) (Cevizcei 342) altt rakami eve (vatana) olan sevgi,
sorumluluk, bilgelik ve hiimanizm anlamina gelir. Alti, insan sevgisinin, birlikte yasamanin ve hizmetin,
evlilik baglarinin, ev ocaginin ve mutlulugunun, aile baglarinin ve ¢ocuklarin, dinlencenin, rahatin, sadakatin,
tavsiye ve huzurun rakamudir. Alti, hayatin tim yénleriyle tamamlandids “yeryiiziindeki cennet” anlamina
gelir. (Kocrenxo 40)

Hint (Vedizm) (Muamiickas (Beamdeckas) mymeposorus) ve Cin Dokuz Yidiz (Kwuraiickas
mymepoaorus Aeatu 3se3p) numerolojilerine gére de altt rakaminin 6nemi vardir. Hint inanisinda altt
rakami ile iligkilendirilen Vents, ruh sayisi (yani herhangi bir ayin altisi, on besi veya yirmi dérdiinde dogmus
kimseler) alt1 rakamina denk gelen kimseler ayrica Adinin veya Kaderinin Sayist’ndaki kii¢liik basamakta yer
alan altiya kadar olan rakamlari yonetir. Dogum gtnleri ayin altisi, on besi, yirmi dérdii olan kisiler en sanslt
olanlardir. Bu kisiler geng, dinamik, naif, ihtisamu seven, sanatci ruhludur ve ince zevkleri vardir. Karst cinsi
kolayca etkiletler, sevgi ve sayginin tadint ¢ikarirlar. (Kocrerko 156-157)

Gin Dokuz Yildiz Nimerolojisi Hint Nimerolojisi'ne gore altt rakamim farkh ele alir. Sayinin,
kisinin cinsiyetine ve dogdugu yil ve aya gore farklilik gésteren kendine ait bir sistemi vardir. “Alfuwctlar veya
Maddenin Beyaz Yildizr” adint verdiklerini bu niimerolojide altt rakami kuzey-batt eksenli, sonbahar ile ilkbahar
arasindaki bir zamandir. Altcilar “yaraticiik” (Chein) trigramina tekabtl ederler. Bu niimerolojide alti rakami1
kader, kisilik, fiziksel tip ve saglik, ask-evlilik, maddi durum ve meslek acisindan degerlendirilir. Kaderlerinde
dogustan liderlik vardir. Ustiin olma ve kazanmaya meyillidirler. Hedeflerine ulasmada etkin ve israrct,
yuksek idealleri olan ve egoizme varan kendini begenmis kimselerdir. Kisilik bakimindan her zaman en
tepede olmay1 severler. Fiziksel olarak iki gruba ayrilan Alticilanin ilk grubu zayiftir, spor yapmay1 sever ve
hareketlerini basarili sekilde koordine edetler. Diger grup ise entelektiiel ve tinsel konularin pesindedir,
sporla ilgilenmezler. Ancak her iki grup da yaptiklar isi tim guigleriyle yaparlar. Bu yildiza ait kimseler agk
ve evliliklerinde karst cinsle samimi ve uzun stireli bir iliskiye ihtiyag duymalarina ragmen agk ve evlilige karst
ilgisiz gibi gorintrler. Maddi konularda, para varken “biyitk diisinen” alticilarin bu bakis acist egoist

durumlarindan ve timu kapsama egilimlerinden kaynaklanir. Meslek secimlerinde benmerkezci olduklart ve
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sadece kendilerine saygt duyduklar icin yitksek mevkilerdeki gbrev ve calismalar icin caba gosterirler.
(Kocrenxko 214-217)

Sonug olarak, Nabokov’un c¢alismamiza konu olan Magenka, Sebastian Knight'tn Gergek Yasam: ve
Lsaretler ve Semboller esetlerinde altt rakaminin tekrarl kullanimi ortak nokta olarak géze ¢arpmaktadir. Yazarin
bu saytya gizli bir anlam yiikleyip yiiklemedigi, yikledigi varsayildiginda durumda nasil bir anlama sahip
oldugu konusunda kesin bir sonuca varilamasa da, ¢alismamizda degindigimiz, Ozgecilik, Hint ve Cin
niimerolojilerinde bu sayiin karsthigt olmast bakimindan kusku duymay1 ve arastirmaya degerdir. Isaretler ve
Sembollerde bir Yahudi ailesinin drami ve gizemli yanlis numarali arama ile olayin Cuma ve Cumartesi giinini
kapsamasi; Magenka'da pansiyonun alti odalt olmast ve zaman olarak alti giini kapsami ile Magenka’nin
Cumartesi glinti Berlin’e gelecek olmast; Sebastian Knight'tn Gergek Yagamrnda Sebastian’in eserini bitirdikten
sonra sOyledigi “Bir diinya kurmay: daha yeni bitirdim, Tanr: gibi yedinci giinde dinleniyornm” demesi bizi alti
rakaminin zamanla, bagka bir ifadeyle Cumartesi giini ile ilgili, oldugunu distindiriir.

Nabokov’un 1920’lerden 1940’lara kadar yasamini stirdiirdigh Avrupa’da Yahudilere ve Yahudilik
inancina kargt yurttilen olumsuz siyasi durus, yazarin esinin Yahudi asilli olmast ve yeni bir diinyaya gé¢
etmek durumunda kalisi bu duruma iliskin gérislerini acikea ifade etmek yerine altt rakamina gizli anlamlar
yiklemesi ile sonu¢lanmis olabilir. Ayrica eve (vatana) olan sevgi, sorumluluk ve hiimanizm gibi dzgecilik
felsefisinin temelinde yer alan ancak bu kaotik ortamda gbz ardt edilen degerler eserlerinin genelinde 6n
plana cikan ve altt rakamuyla 6rtiisen olgulardir. Sanatginin ¢alisma kapsamindaki eserlerinde rastlanan olast

gizemin diger eserleri de dahil edilerek tizerinde calisilmasi gereken bir konu olarak ilgi cekmektedir.
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